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 Резюме 
 В настоящем докладе содержится информация о всеобъемлющем обзоре 
продолжающихся усилий системы Организации Объединенных Наций, между-
народного сообщества и малых островных развивающихся государств по реали-
зации Маврикийской стратегии по дальнейшему осуществлению Программы 
действий по обеспечению устойчивого развития малых островных развиваю-
щихся государств. В докладе также содержится информация о мероприятиях в 
рамках Дня малых островных развивающихся государств, проведенных в ходе 
шестнадцатой сессии Комиссии по устойчивому развитию, и о последних ини-
циативах по оказанию содействия в обеспечении учета Маврикийской страте-
гии в планах устойчивого развития малых островных развивающихся госу-
дарств. 

 

 

__________________ 

 * А/63/150 и Corr.1. 
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 I. Введение 
 
 

1. В своей резолюции 62/191 Генеральная Ассамблея приветствовала вновь 
подтвержденную международным сообществом приверженность осуществле-
нию Программы действий по обеспечению устойчивого развития малых ост-
ровных развивающихся государств1 и настоятельно призвала правительства и 
все соответствующие международные и региональные организации, фонды, 
программы, специализированные учреждения и региональные комиссии Орга-
низации Объединенных Наций, международные финансовые учреждения и 
Глобальный экологический фонд, а также другие межправительственные орга-
низации и основные группы своевременно принимать меры в целях эффектив-
ной реализации Маврикийской декларации2 и Маврикийской стратегии3 и про-
ведения последующей деятельности в этой области, включая продолжение раз-
работки и обеспечение практической реализации конкретных проектов и про-
грамм. 

2. Ассамблея призвала международное сообщество оказывать более актив-
ную поддержку усилиям малых островных развивающихся государств по адап-
тации к пагубным последствиям изменения климата, в том числе путем пре-
доставления доступа к источникам финансирования, наращивания потенциала 
и передачи соответствующих технологий, и более активную поддержку осуще-
ствлению программы работы в области биологического разнообразия остро-
вов4, которая была принята Конференцией сторон Конвенции о биологическом 
разнообразии на ее восьмом совещании в 2006 году. 

3. Ассамблея просила соответствующие учреждения системы Организации 
Объединенных Наций обеспечить учет положений Маврикийской стратегии в 
их программах работы и вновь обратилась к Генеральному секретарю с прось-
бой обеспечить достаточное и приемлемое укомплектование Группы по малым 
островным развивающимся государствам. 

4. В настоящем докладе содержится информация о прогрессе, достигнутом в 
содействии реализации Маврикийской стратегии в соответствии с резолюци-
ей 62/191. В ходе его подготовки были проведены консультации с соответст-
вующими органами системы Организации Объединенных Наций, включая ре-
гиональные комиссии, а также региональные межправительственные организа-
ции малых островных развивающихся государств, гражданское общество и 
правительства государств — членов Организации Объединенных Наций. В 
докладе также содержится отчет о работе однодневного совещания в интересах 
малых островных развивающихся государств, которое было проведено в ходе 
шестнадцатой сессии Комиссии по устойчивому развитию. 
 

__________________ 

 1 Доклад Глобальной конференции по устойчивому развитию малых островных 
развивающихся государств, Бриджтаун, Барбадос, 25 апреля — 6 мая 1994 года (издание 
Организации Объединенных Наций, в продаже под № R.94.I.18 и исправления), глава I, 
резолюция 1, приложение II. 

 2 Доклад Международного совещания для обзора осуществления Программы действий по 
обеспечению устойчивого развития малых островных развивающихся государств, Порт-
Луи, Маврикий, 10–14 января 2005 года (издание Организации Объединенных Наций, в 
продаже под № R.05.II.A.4 и исправление), глава I, резолюция 1, приложение I. 

 3 Там же, приложение II. 
 4 UNEP/CBD/COP/8/31, приложение I, решение VIII/I, приложение. 
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 II. Меры по дальнейшей реализации Маврикийской 
стратегии  
 
 

 А. Тематический обзор, проведенный Комиссией по устойчивому 
развитию 
 
 

5. На своей тринадцатой сессии Комиссия по устойчивому развитию поста-
новила, что в ходе ее сессий, посвященных проведению обзора, один раз в два 
года, один день будет посвящаться вопросам наблюдения за ходом реализации 
Маврикийской стратегии при сосредоточении внимания на группе тематиче-
ских областей, которые рассматриваются Комиссией в данное время. Второе из 
этих однодневных совещаний, посвященных такому обзору, было проведено в 
мае 2008 года в ходе шестнадцатой сессии Комиссии при уделении особого 
внимания достигнутому прогрессу и сохраняющимся трудностям и препятст-
виям, с которыми сталкиваются малые островные развивающиеся государства 
в своих усилиях по обеспечению устойчивого развития, и обсуждении в пер-
вую очередь вопросов, касающиеся засухи, опустынивания, устойчивого зем-
лепользования, развития сельских районов и сельского хозяйства. 

6. Обзор данной группы тематических областей, касающихся малых остров-
ных развивающихся государств, основывался на докладе, который был подго-
товлен Генеральным секретарем для рассмотрения Комиссией (E/CN.17/2008/9) 
и в котором в полной мере учитывается взаимозависимость проблем, касаю-
щихся землепользования, сельского хозяйства, развития сельских районов, за-
сухи и опустынивания в малых островных развивающихся государствах, с уче-
том их размера, ограниченной территории и узкой базы природных ресурсов, а 
также хрупкости их сухопутных и прибрежных экосистем. В этом докладе рас-
сматриваются трудности в области устойчивого землепользования в малых 
островных развивающихся государствах с учетом проблем, влияющих на раз-
витие сельских районов и сельского хозяйства и их структурную и экологиче-
скую уязвимость, которая усугубляется различными видами воздействия изме-
нения климата и повышения уровня моря, природных бедствий, урбанизации и 
глобализации. 

7. Малые островные развивающиеся государства использовали эту возмож-
ность для того, чтобы подчеркнуть важное значение проведения регулярного 
обзора хода осуществления Программы действий по обеспечению устойчивого 
развития малых островных развивающихся государств, а также необходимость 
сосредоточения усилий на ее осуществлении. Был вновь подтвержден мандат 
Комиссии как форума для проведения такого обзора. Было подчеркнуто важное 
значение сохранения дня, посвященного исключительно малым островным раз-
вивающимся государствам, в ходе сессий, на которых проводится этот обзор. 

8. Вопрос об обзоре хода осуществления Программы действий и реализации 
Маврикийской стратегии затрагивался в ходе общих прений. Была выражена 
озабоченность в связи с низкими темпами осуществления. Было отмечено, что, 
хотя сами малые островные развивающиеся государства достигли на нацио-
нальном и региональном уровнях некоторого прогресса в создании институ-
ционального потенциала для устойчивого развития, разработке стратегий и 
планов действий и проведении политических реформ, многие из них 
по-прежнему сталкиваются с трудностями, которые препятствуют их устойчи-
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вому развитию. В число этих трудностей входят ограниченные технические,  
финансовые и людские ресурсы. 

9. Обзор тематических областей, которые рассматриваются Комиссией, про-
водился в форме обсуждения в группах. Участники обсуждения воспользова-
лись возможностью, предоставленной этим днем, для рассмотрения этих во-
просов с точки зрения интересов малых островных развивающихся государств. 
Участники обсуждения в группах охарактеризовали большинство малых ост-
ровных развивающихся государств как государства, сталкивающиеся с нехват-
кой земельных ресурсов, ограниченным циклом поступления питьевой воды, 
варьирующимся плодородием почвы и хрупким генетическим разнообразием, 
и как государства, в которых преобладает океанический климат. В сочетании 
эти факторы, как известно, усиливают засуху и опустынивание, особенно на 
атоллах, которые по природным причинам характеризуются высокой степенью 
эрозии и быстрым стоком водных ресурсов из-за их небольшого размера. 
Представители малых островных развивающихся государств района Тихого 
океана поддержали эту точку зрения, отметив серьезный характер засухи в их 
регионе и ее негативное воздействие на устойчивое развитие. 

10. Делегации также подчеркнули уязвимость малых островных развиваю-
щихся государств, которая усугубляется последствиями изменения климата, 
включая повышение уровня моря, осветление кораллов вследствие повышения 
температуры морской воды, усиление угроз снабжению питьевой водой, рас-
пространение инвазивных чужеродных видов и повышение частоты и интен-
сивности циклонов, ураганов и других неблагоприятных погодных явлений. 
Была рассмотрена необходимость эффективных стратегий землепользования 
для решения проблемы усиления давления на ограниченные земельные ресур-
сы в малых островных развивающихся странах посредством наращивания по-
тенциала людских ресурсов и институционального потенциала и рационально-
го использования водосборной площади, прибрежных зон и внесения измене-
ний в землепользование. 

11. Было уделено внимание воздействию инвазивных видов на ухудшение ка-
чества почвы в малых островных развивающихся государствах. Было отмече-
но, что быстрорастущая и водоинтенсивная инвазивная флора может усугуб-
лять эрозию, засуху и опустынивание в результате вытеснения эндемической 
вегетации и исчерпания почвы и водных ресурсов. Чужеродная фауна, напри-
мер крысы и змеи, также оказывает значительное экономическое воздействие. 
Помимо того, что они угрожают эндемическому биоразнообразию, такие вре-
дители также причиняют ущерб на миллионы долларов инфраструктуре теле-
коммуникаций, растениям и отрасли туризма. В ответ на это многие государст-
ва разрабатывают стратегии, направленные на искоренение и предупреждение 
привнесения инвазивных видов. 

12. Было отмечено, что почти все малые островные развивающиеся государ-
ства сталкиваются с быстрой миграцией их населения из их внешних островов 
и внутренних районов в городские районы. Участники обсуждения продемон-
стрировали, каким образом эта демографическая тенденция увязывается с пре-
образованием водосборных площадей и городским развитием и в свою очередь 
приводит к ускорению ухудшения качества почвы и прибрежных морских рай-
онов. Дело обстоит таким образом особенно в том случае, когда муниципали-
теты не способны удовлетворять растущий спрос на жилье, зонирование и пре-
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доставление услуг из-за отсутствия потенциала, регулирования и механизмов 
обеспечения. Делегации также подчеркнули трудности, которые урбанизация 
создает для развития не только в малых островных развивающихся государст-
вах, но и в ряде других развивающихся стран. 

13. Обсуждение сосредоточивалось на вопросах агротуризма и ряде рынков 
сбыта, которые обеспечивают определенную степень развития сельских отрас-
лей. Туризм выделялся как сектор роста, который обеспечивает возможности 
для проведения прямых доходных сделок с сельскими общинами и тем самым 
способствует оживлению развития сельского хозяйства и сельских районов, 
укреплению продовольственной безопасности в малых островных развиваю-
щихся государствах и содействует благосостоянию сельских общин. Партнеры 
из числа и развитых, и развивающихся стран приводили примеры успешных 
предприятий в области агротуризма, отмечая выгоды, которые обеспечиваются 
другим секторам. Одна из позитивных увязок, о которых упоминалось, вклю-
чала инновационное развитие продукции и поиски новых рынков сбыта.  

14. Кроме того, подчеркивалось, что диверсификация сельского хозяйства по-
средством расширения традиционно узкой экспортной экономики малых ост-
ровных развивающихся государств может повысить сопротивляемость сельско-
го сектора экономическим потрясениям и стихийным бедствиям. Делегации 
вновь заявили о своей поддержке малых островных развивающихся государств 
в этом отношении, предложив обмениваться информацией об оптимальных ви-
дах практики, извлеченных уроках и технологиях в дополнение к финансовым 
и другим ресурсам. Были также высказаны призывы к дальнейшему использо-
ванию экотуризма для ускорения развития сельских районов и обеспечения 
культурной целостности в процессе развития. Кроме того, подчеркивалось, что 
устойчивое управление рыболовством, лесоводством и сельским хозяйством, а 
также ресурсами питьевой воды является весьма важным для повышения про-
довольственной безопасности и расширения доступа к продуктам питания. 

15. Почти все делегации указали на серьезный характер последствий измене-
ния климата и повышения уровня моря с точки зрения не только засухи, опус-
тынивания и землепользования, но и общего устойчивого развития малых ост-
ровных развивающихся государств. Многие участники подчеркивали тот факт, 
что глобальное потепление, как ожидается, усилит засуху и пожары, а также 
приведет к появлению более сильных штормов, оползней и эрозии почвы. 
Предполагается, что в условиях повышения температуры морских вод будут 
нарастать явления осветления кораллов и резкого распространения морских 
водорослей. Участники подчеркнули, что переселение населения с низин и 
внешних островов является неизбежным и уже воздействует на планирование. 
В связи с этим многие участники поддержали предложение об интеграции мер 
по адаптации к изменению климата в меры в области землепользования, сохра-
нения водосборных площадей и прибрежных районов. Некоторые страны под-
черкнули, что лесовозобновление, устойчивое землепользование, зонирование 
и другие последовательные меры могут также повысить сопротивляемость из-
менению климата. Многие участники обратились с призывом об увеличении 
объема помощи. 

16. Отметив, что успешное развитие сельских районов в малых островных 
развивающихся государствах тесно связано с надлежащим управлением, деле-
гации указали на то, что в качестве первого шага некоторые страны должны 
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обеспечить доступ к чистой питьевой воде, энергоснабжение и продовольст-
венную безопасность. Участники обсуждения подчеркивали острую необходи-
мость установления связей между местными, национальными и международ-
ными программами и мерами, а также необходимость более активных действий 
и мер по осуществлению таких программ. Было отмечено, что основывающий-
ся на местной инициативе подход является ключевым для расширения средств 
к существованию в сельских районах, что ответственность за результаты долж-
на быть общей и что следует поощрять процесс развития с участием общин. 
Поскольку варианты обеспечения устойчивого развития сельских общин в ма-
лых островных развивающихся государствах являются ограниченными, сель-
ские общины нуждаются в расширении возможностей, оценке участия и подго-
товке кадров для наращивания их потенциала в области их самодостаточности. 
Делегации отметили, что устойчивое освоение природных ресурсов, учет куль-
турных традиций и систем землевладения, а также предоставление женщинам 
и молодежи возможностей в соответствующих областях являются важнейшими 
компонентами стратегий развития сельских районов в малых островных разви-
вающихся государствах. Подчеркивалось, что надлежащая политика должна 
корениться в приоритетах населения сельских районов.  

17. Многие делегации выделяли связи между обсуждением в группах и уяз-
вимостью малых островных развивающихся государств с точки зрения повы-
шения цен на продовольствие и энергию. Было отмечено, что ухудшение каче-
ства почвы, которое приводит к уменьшению производительности в сельскохо-
зяйственном секторе, наряду с повышением международных цен, может оказы-
вать серьезное воздействие на способность государств достичь многие свои 
цели в области развития. Было отмечено, что помощь нужна для создания люд-
ского, институционального, технологического и финансового потенциала, не-
обходимого для уменьшения потерь, если не противодействия кризису, в об-
ласти безопасности человека и экономики. Многие участники напоминали о 
серьезном характере недавнего уменьшения объема официальной помощи в 
целях развития и других ресурсов, направляемых малым островным разви-
вающимся государствам, тогда как некоторые партнеры в процессе развития 
вновь заявили о своей поддержке реализации Маврикийской стратегии. Кроме 
того, были высказаны призывы к тому, чтобы в рамках справедливого режима 
торговли учитывались особые нужды малых островных развивающихся госу-
дарств. 

18. Выступавшие подчеркивали вклад в устойчивое развитие малых остров-
ных развивающихся государств на основе сотрудничества между различными 
субъектами. Международное партнерство, включая партнерство между госу-
дарственными и частными организациями и сотрудничество по линии Юг-Юг, 
было признано с учетом его потенциала с точки зрения содействия мобилиза-
ции ресурсов в поддержку малых островных развивающихся государств.  

19. Многие участники высоко оценили возможность, которую предоставляет 
день малых островных развивающихся государств для проведения обзора дос-
тижений и сохраняющихся трудностей, с которыми сталкиваются эти государ-
ства в отношении этой группы тематических областей. Отмечались продол-
жающиеся усилия малых островных развивающихся государств и их привер-
женность инновационному подходу. Была выражена приверженность продол-
жающейся поддержке усилий этих государств в области устойчивого развития. 
Указывалось на необходимость укрепления Группы по малым островным раз-



A/63/296  
 

8 08-46346 
 

вивающимся государствам Секретариата согласно соответствующим резолю-
циям Генеральной Ассамблеи для оказания поддержки осуществлению Про-
граммы действий и реализации Маврикийской стратегии. 

20. В рамках усилий, призванных показать богатый потенциал с точки зрения 
различной продукции сельского хозяйства и сельских предприятий, произво-
димой в малых островных развивающихся государствах, Группа по малым ост-
ровным развивающимся государствам в сотрудничестве с региональными меж-
правительственными организациями малых островных развивающихся госу-
дарств и при широкой поддержке со стороны правительства Ирландии органи-
зовала в день малых островных развивающихся государств агропромышлен-
ную выставку. 

21. Выставка была открыта Председателем Альянса малых островных госу-
дарств и правительством Ирландии. В экспозицию выставки были включены 
продукты питания, напитки, произведения декоративно-прикладного искусст-
ва, а также другая продукция, производимая коренным населением на сельских 
предприятиях в малых островных развивающихся государствах; на ней были 
продемонстрированы роль культуры в содействии информационно-просвети-
тельской работе среди населения, а также важное значение устойчивого освое-
ния природных ресурсов в малых островных развивающихся государствах. 
Представительная коллекция продукции из трех регионов малых островных 
развивающихся государств (Атлантического и Индийского океанов, Средизем-
ного и Южно-Китайского морей; Карибского бассейна; и района Тихого океа-
на) свидетельствует о творческом подходе и потенциале сельскохозяйственных 
ремесленных и культурных предприятий островов, включая продукцию сель-
ского хозяйства и рыбоводства; сахар; ром; сушеные и консервированные про-
дукты и рыбные консервы; произведения искусства, керамические изделия и 
посуду; плетеные изделия; товары из кожи; украшения и металлические изде-
лия; натуральную и травяную продукцию для терапии; а также изделия из де-
рева и домашние принадлежности. 

22. Кроме того, были организованы ряд сопутствующих мероприятий и ме-
роприятий по налаживанию партнерства. Секретариат Содружества опублико-
вал свои издания, озаглавленные «Устойчивое развитие малых государств: про-
блемы, трудности и перспективы» и «Экономический обзор и базовая стати-
стика небольших государств» (том 12); это включало презентации по теме 
«Усиление сопротивляемости небольших государств, финансирование устой-
чивого развития и национальное планирование в области устойчивого разви-
тия». 

23. Группа по малым островным развивающимся государствам, в сотрудниче-
стве с Фондом по проблеме повышения уровня моря, провела для представите-
лей малых островных развивающихся государств сопутствующее мероприятие 
для изучения связей между изменением климата и возникающим кризисом в 
области глобальной продовольственной безопасности и тем, каким образом это 
будет затрагивать эти государства. Данное сопутствующее мероприятие сосре-
доточивалось на воздействии повышения цен на энергию и продовольствие, а 
также изменения климата и повышения уровня моря на способность малых 
островных развивающихся государств производить продукты питания. Оно 
также сосредоточивалось на вопросах, которые были указаны в ходе мероприя-
тия на уровне министров 2005 года, включая необходимость укрепления суще-
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ствующих региональных программ обеспечения продовольственной безопас-
ности; создания потенциала; рационализации управления рисками, связанными 
со стихийными бедствиями, и адаптации к изменению климата политики в об-
ласти сельского хозяйства и рыболовства; а также улучшения результатов дея-
тельности в области сельского хозяйства и деятельности, касающейся сельско-
го хозяйства, путем содействия работе агропредприятий. Кроме того, была 
проведена презентация по теме «Политика в области землепользования, адми-
нистрации и управления», в ходе которой подчеркивалось значение создания 
национальной инфраструктуры пространственных данных и использования 
технологии в области устойчивого управления и освоения земель. Мероприя-
тия по налаживанию партнерства, касавшиеся новых технологий для целей ус-
тойчивого развития в малых островных развивающихся государствах, и уста-
новлению партнерских отношений для расширения устойчивого развития и со-
хранения были также организованы, и в них приняло участие большое число 
представителей. 
 
 

 B. Секретариатская поддержка 
 
 

24. Департамент по экономическим и социальным вопросам через свою 
Группу по малым островным развивающимся государствам продолжал содей-
ствовать координации осуществления в рамках всей системы повестки дня, ка-
сающейся малых островных развивающихся государств, и предоставлял значи-
тельную поддержку и консультативные услуги государствам с целью содейст-
вия реализации Маврикийской стратегии. Были проведены заседания межве-
домственной консультативной группы по малым островным развивающимся 
государствам в целях содействия в большей мере скоординированному и осоз-
нанному подходу организаций системы Организации Объединенных Наций, 
региональных межправительственных организаций малых островных разви-
вающихся государств и других партнеров к реализации Маврикийской страте-
гии. 

25. Продолжается подготовка к динамичному изменению дизайна и расшире-
нию веб-сайта Группы (SIDSNet). В прошлом году этот веб-сайт был полно-
стью включен в серверы Департамента, и сейчас разрабатываются планы соз-
дания сайта второго поколения. SIDSNet был предназначен для значительного 
расширения использования малыми островными развивающимися государст-
вами информационно-коммуникационной технологии для содействия более 
глубокому пониманию и международному признанию трудностей, с которыми 
они сталкиваются вследствие их экономической и экологической уязвимости. 
Цели SIDSNet заключаются в предоставлении возможностей для регулярных 
контактов между малыми островными развивающимися государствами трех 
регионов; расширении межрегионального обмена; создании потенциала на на-
циональном уровне путем подготовки участников и мобилизации экспертов; и 
содействии проведению исследований, сбору данных и обмену информацией 
об оптимальных видах практики в таких приоритетных областях, как экологи-
ческое регулирование, развитие малых предприятий, здравоохранение, образо-
вание и совершенствование навыков, ответные меры в связи с изменением кли-
мата, снабжение питьевой водой и санитария, а также туризм. Предполагается, 
что измененный формат веб-сайта позволит предоставлять большее число ус-
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луг малым островным развивающимся государствам и более широкому между-
народному сообществу. 

26. Отдел по устойчивому развитию Департамента по экономическим и соци-
альным вопросам продолжал предоставлять 14 малым островным развиваю-
щимся государствам района Тихого океана помощь в создании потенциала и 
институциональном укреплении путем оказания поддержки в разработке на-
циональных стратегий устойчивого развития. С самого начала его осуществле-
ния данный проект был сопряжен с содействием проведению обзоров сущест-
вующих национальных и секторальных стратегий развития; широкому обмену 
опытом определения стратегической политики и основывающемуся на широ-
ком участии подходу к принятию решений; а также достижению консенсуса 
среди малых островных развивающихся государств района Тихого океана в от-
ношении наиболее надлежащего применения руководящих принципов Органи-
зации Объединенных Наций, касающихся разработки национальных стратегий 
устойчивого развития. Важным результатом явилась поддержка государств 
района Тихого океана в целях разработки национальных стратегий устойчивого 
развития или их эквивалента и, в случае существования такого рода стратегий, 
оказания поддержки в улучшении и укреплении.  

27. Отдел предлагает организовать в течение 2008–2009 годов в сотрудниче-
стве с Тихоокеанским субрегиональным центром Программы развития Органи-
зации Объединенных Наций (ПРООН) и субрегиональным отделением Эконо-
мической и социальной комиссии для Азии и Тихого океана (ЭСКАТО) на Фид-
жи три субрегиональных семинара по вопросам создания потенциала для вы-
явления особенностей этих субрегионов и сосредоточения усилий на практиче-
ских путях учета задач в области устойчивого развития в процессе националь-
ного планирования, в том числе вопроса о том, каким образом включить и 
обеспечивать соответствие обязательствам, принятым в Маврикийской страте-
гии, Плану действий в регионе Тихого океана и целям, сформулированным в 
Декларации тысячелетия. Предлагается, чтобы эти семинары были предназна-
чены для национальных координаторов в министерствах планирования, а так-
же представителей других ключевых соответствующих министерств. Кроме то-
го, в рамках этого проекта будет продолжаться оказание поддержки осуществ-
лению проектных мероприятий в интересах реализации национальных страте-
гий устойчивого развития. 

28. Отдел также организовал в Карибском бассейне семинар по вопросам са-
нитарии на тему «Интеграция политики в области санитарии в национальные 
планы развития в Карибском регионе», который был проведен на Ямайке в ап-
реле 2008 года. В этом семинаре приняли участие министры, специалисты 
предприятий данного сектора, ученые, представители гражданского общества, 
неправительственных организаций, организаций-доноров, организаций, зани-
мающихся вопросами развития, и частного сектора. На этом совещании затра-
гивались вопросы надежного удаления сточных вод и обсуждалось включение 
вопросов санитарии в национальное физическое развитие. 
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 С. Сотрудничество системы Организации Объединенных Наций  
 
 

29. Фонды, программы и специализированные учреждения системы Органи-
зации Объединенных Наций продолжают активно поддерживать реализацию 
Маврикийской стратегии осуществления и участвовать в работе межведомст-
венной консультативной группы по малым островных развивающимся государ-
ствам наряду с региональными комиссиями. 

30. Осуществление программы работы в отношении биоразнообразия остро-
вов в рамках Конвенции о биологическом разнообразии по-прежнему сопряже-
но с внесением важного вклада в реализацию Маврикийской стратегии, осо-
бенно в таких областях, как контроль над инвазивными чужеродными видами, 
защита и эффективное использование традиционных знаний и создание потен-
циала, необходимого для защиты биологического разнообразия островов. 

31. В 2007 году Секретариат Конвенции открыл новый веб-портал, посвя-
щенный вопросам биологического разнообразия островов (www.cbd.int/island). 
Секретариат также подготовил посвященное островам специальное издание 
под названием «Богатства островов: всемирный призыв обеспечить охрану ок-
ружающей среды», предназначающееся для углубления осознания населением 
необходимости сохранения биологического разнообразия островов.  

32. Секретариат Конвенции входил в состав руководящего комитета между-
народной конференции на тему «Европейский союз и его заморские субъекты: 
стратегии по противодействию изменению климата и утрате биологического 
разнообразия», которая была проведена на острове Реюньон в июле 2008 года. 
Эта конференция является первым шагом в рамках инициативы, направленной 
на расширение мер, касающихся оценки изменения климата, адаптации к нему 
и смягчения его последствий, сохранения биологического разнообразия и 
управления экосистемами заморских субъектов, большинство из которых яв-
ляются островами и на которые приходится значительная доля глобального 
биоразнообразия. На конференции были предложены новые стратегии и про-
граммы действий для расширения регионального сотрудничества с малыми 
островными развивающимися государствами и другими островными государ-
ствами, особенно в рамках Глобальной инициативы по налаживанию партнер-
ских отношений с островами. 

33.  Секретариат продолжал оказывать поддержку Глобальной инициативе,  
в том числе путем размещения веб-страниц Глобальной инициативы 
(www.cbd.int/island/qlispa.shtml) и совместной организации сопутствующих ме-
роприятий на крупных совещаниях по Конвенции. В сентябре 2007 года секре-
тариат Конвенции являлся сопредседателем стратегического совещания в рам-
ках Глобальной инициативы, на котором был принят проект стратегического 
плана Глобальной инициативы на 2008–2010 годы. Секретариат также участво-
вал в мероприятии на высоком уровне в рамках Глобальной инициативы, на ко-
тором было объявлено о принятии значительных обязательств по сохранению 
биологического разнообразия для защиты будущего островов и были даны 
обещания о выделении свыше 20 млн. долл. США. 

34. Кроме того, Багамские Острова объявили о принятии «Карибского вызо-
ва», что является историческим обязательством, взятым на себя этой страной 
совместно с Доминиканской Республикой, Гренадой, Сент-Винсентом и Грена-
динами и Ямайкой, обеспечить защиту в течение следующих четырех лет при-
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близительно 3 млн. гектаров морской среды. Эта инициатива дополняет обяза-
тельства, взятые в других регионах, включая «Микронезийский вызов», со-
гласно которому пять микронезийских стран и территорий взяли на себя общее 
обязательство фактически обеспечить сохранение по меньшей мере 30 процен-
тов прибрежных ресурсов и 20 процентов сухопутных ресурсов к 2020 году; 
соглашение Индонезии, Малайзии, Папуа — Новой Гвинеи, Соломоновых 
Островов, Тимора-Лешти и Филиппин о совместной работе над обеспечением 
защиты разнообразия кораллов в рамках инициативы «Коралловый треуголь-
ник»; обязательство Фиджи создать на 30 процентах своих прибрежных мор-
ских районов сеть охраняемых районов к 2020 году; и инициативы Кирибати 
по созданию охраняемого морского района «Острова Феникс», третьего по ве-
личине такого района в мире. 

35. Кроме того, следует упомянуть о создании Фонда по вопросам повыше-
ния уровня моря, который будет объединять ресурсы и специальные знания для 
поддержки островов и других низинных районов малых островных развиваю-
щихся государств в адаптации к угрозе изменения климата.  

36. В рамках Карибской экологической программы Программы Организации 
Объединенных Наций по окружающей среде (ЮНЕП) оказывалось активное 
содействие присоединению к Протоколу о загрязнении из наземных источни-
ков и от деятельности на суше к Картахенской конвенции о защите и освоении 
морской среды Большого Карибского района и ратификации этого Протокола. 
В сотрудничестве с Глобальной программой действий по защите морской сре-
ды от загрязнения в результате осуществляемой на суше деятельности ЮНЕП 
Карибская экологическая программа также оказывала помощь в содействии 
разработке и осуществлению национальных программ действий, направленных 
на предотвращение загрязнения наземных источников и осуществляемой на 
суше деятельности. 

37. Международная морская организация (ИМО), Карибская региональная 
координационная группа ЮНЕП и Региональный информационный и учебный 
центр по проблемам загрязнения моря для Большого Карибского района орга-
низовали в Сент-Люсии, Барбадосе, Доминике, Сент-Китс и Невисе, а также в 
Антигуа и Барбуде пять семинаров по вопросам предотвращения загрязнения и 
ратификации и осуществления приложения V к Международной конвенции о 
предотвращении загрязнения с судов. Карибская экологическая программа 
также оказывала поддержку в созыве семинара по вопросам создания регио-
нального механизма сотрудничества для принятия мер в случае разливов неф-
ти. 

38. Проект, озаглавленный «Обеспечение комплексного управления водо-
сборными площадями и прибрежными районами для карибских малых остров-
ных развивающихся государств» и финансируемый Глобальным экологическим 
фондом (ГЭФ), предусматривает поддержку законодательных и политических 
реформ на уровне островных государств, создание потенциала для проведения 
этих реформ и осуществление демонстрационных проектов по ключевым во-
просам, с которыми сталкиваются отдельные государства. Большинство демон-
страционных проектов показывают, каким образом уменьшение числа загряз-
няющих веществ может способствовать увеличению объема водных ресурсов и 
повышению качества морской среды и прибрежных ресурсов. Был проведен 
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целый ряд исследований, результатами которых страны руководствуются при 
осуществлении этого проекта. 

39. Мониторинг и оценка состояния коралловых рифов были проведены суб-
региональными группами в Большом Карибском районе, и в сотрудничестве с 
Институтом мировых ресурсов был разработан инструментарий экономической 
оценки состояния коралловых рифов. В ответ на объявление 2008 года Между-
народным годом рифов Карибская экологическая программа организовала в 
июле 2008 года совещание специалистов и представителей соответствующих 
организаций, занимающихся вопросами охраны коралловых рифов, для оказа-
ния помощи в планировании проведения Международного года рифов в Боль-
шом Карибском районе, а также сопоставления докладов таких специалистов о 
потребностях в области исследований для одиннадцатого симпозиума Между-
народного общества по коралловым рифам.  

40. Продовольственная и сельскохозяйственная организация Объединенных 
Наций (ФАО) занималась вопросами рационального использования и сохране-
ния водных ресурсов; использования, сбыта и торговли рыбной продукцией; и 
разработки политики в области рыболовства. Основное внимание уделяется 
поощрению ответственного использования ресурсов сектора рыболовства на 
глобальном, региональном и национальном уровнях; поощрению внесения бо-
лее значимого вклада ответственного рыболовства и аквакультуры в обеспече-
ние предложения продуктов питания в мире и продовольственной безопасно-
сти; и глобальному мониторингу и стратегическому анализу рыбного хозяйст-
ва, и в первую очередь разработке баз данных и анализу информации. 

41. Канцелярия Высокого представителя по наименее развитым странам, раз-
вивающимся странам, не имеющим выхода к морю, и малым островным разви-
вающимся государствам продолжала вести просветительскую работу в интере-
сах малых островных развивающихся государств. Канцелярия также обеспечи-
ла получение от правительства Турции средств для подготовки доклада о со-
вершенствовании системы связи в Тихоокеанском регионе в сотрудничестве с 
ЭСКАТО, Специальной группой ПРООН по сотрудничеству Юг-Юг и секрета-
риатом Южнотихоокеанского форума. Этот доклад был одобрен министрами 
островных государств Тихого океана, являющихся членами ЭСКАТО, и был 
недавно опубликован Комиссией в Азии и регионе Тихого океана. 

42. В 2007 году Всемирный банк создал Фонд страхования рисков на случай 
катастроф в Карибском регионе в качестве первой многосторонней инициативы 
по страхованию рисков. Фонд будет безотлагательно предоставлять участвую-
щим правительствам стран Карибского региона ликвидные средства в случае 
стихийного бедствия. На сезон 2007–2008 годов 16 стран приобрели страхова-
ние на случай катастроф в Фонде. 

43. Экономическая комиссия для Латинской Америки и Карибского бассейна 
принимала меры по укреплению реализации Маврикийской стратегии в Кариб-
ском регионе посредством изучения трудностей, с которыми сталкиваются ка-
рибские малые островные развивающиеся государства в реализации Маври-
кийской стратегии. Результаты исследования оказались весьма полезными для 
оценки потребностей стран Карибского региона в наращивании потенциала в 
целях эффективной реализации Маврикийской стратегии. 
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44. Кроме того, был достигнут значительный прогресс в обеспечении функ-
ционирования регионального координационного механизма для контроля над 
реализацией Маврикийской стратегии в регионе. Этот механизм будет состоять 
из межправительственного совета, технического консультативного комитета, 
механизма национальных координаторов и секретариата. В апреле 2008 года 
технический консультативный комитет провел свое первое заседание для пла-
нирования своей программы работы на последующие два года. Были выявлены 
широкие области поддержки, включая институциональные укрепление и соз-
дание потенциала по вопросам торговли и охраны окружающей среды; распро-
странение информации; улучшение и сбор данных и информации об оптималь-
ных видах практики. Внимание будет уделяться подготовке основных докумен-
тов и созданию технологической платформы для организации обмена соответ-
ствующей информацией. 

45. Стратегические области принятия мер в поддержку повестки дня в инте-
ресах малых островных развивающихся государств, которая должна быть рас-
смотрена, включают налаживание регионального партнерства для надежного 
удаления отходов. Это будет сопряжено с технической и финансовой поддерж-
кой государств-членов в выполнении обязательств по экологическим соглаше-
ниям, которые они подписали, например Базельской конвенции и Протоколу о 
разливах нефти к Картахенской конвенции. Разработка региональной политики 
в области водоснабжения и санитарии повлечет за собой применение регио-
нального подхода к рациональному использованию ресурсов питьевой воды. 
Мониторинг воздействия туризма на окружающую среду является еще одной 
ключевой областью, в которой основное внимание уделяется разработке стра-
тегий для определения предельного потенциала окружающей среды и нынеш-
него воздействия туризма на морскую, прибрежную и сухопутную среду в со-
трудничестве с Карибской туристской организацией и Ассоциацией карибских 
государств. 

46. Тихоокеанский оперативный центр ЭСКАТО осуществляет деятельность 
в поддержку реализации национальных стратегий устойчивого развития в ти-
хоокеанских малых островных развивающихся государствах. В 2007 году 
Центр провел исследование процессов планирования в трех наименее развитых 
странах — Вануату, Соломоновы Острова и Тувалу, — с тем чтобы проверить 
соблюдение принципов при реализации национальных стратегий устойчивого 
развития. ЭСКАТО предлагает сотрудничать с субрегиональными организа-
циями в обеспечении дальнейшей поддержки в разработке национальных стра-
тегий устойчивого развития. 
 
 

 D. Деятельность на региональном и национальном уровнях  
 
 

47. В феврале 2008 года секретариат Форума тихоокеанских островов завер-
шил разработку регионального плана действий по осуществлению Рамочной 
программы действий тихоокеанских островов в отношении изменения климата 
на 2006–2015 годы, которая была принята государствами — членами Форума в 
2005 году. Предполагается, что данный план действий позволит активизировать 
меры, касающиеся изменения климата, в этом регионе и мобилизовать допол-
нительную техническую и финансовую поддержку этой инициативы. 
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48. Секретариат Форума с помощью региональных экспертов и Совета регио-
нальных организаций Тихоокеанского региона также провел предварительный 
обзор экономического воздействия на регион с точки зрения изменения клима-
та. Была признана необходимость учитывать проблематику изменения климата 
при проведении других мероприятий в области устойчивого развития. В связи 
с этим секретариат приступил к осуществлению мероприятия по обеспечению 
такого учета с участием других учреждений Совета. Были согласованы про-
грамма мер в рамках всего Совета по вопросам учета соответствующей про-
блематики, включая роли и обязанности, а также ориентировочный бюджет и 
график осуществления программ учета на 2008–2010 годы. 

49. Кроме того, разрабатываются и осуществляются национальные планы 
действий в связи с изменением климата наряду с мерами по учету проблемы 
изменения климата в процессе национального планирования в области разви-
тия с опорой на Рамочную программу действий тихоокеанских островов в от-
ношении изменения климата и выполнению связанного с ней плана осуществ-
ления. Семинар по вопросу учета экологических проблем был проведен в фев-
рале 2008 года, и на нем состоялось обсуждение задачи учета проблематики 
изменения климата в процессе национального планирования в области разви-
тия. 

50. В настоящее время ведущими членами Совета региональных организаций 
Тихоокеанского региона обсуждается проект руководящих принципов в этой 
области. Были разработаны национальные программы действий по адаптации 
для Вануату, Кирибати, Самоа и Тувалу в рамках Фонда для наименее развитых 
стран Глобального экологического фонда, а разработка программы действий по 
адаптации для Соломоновых Островов почти завершена. Глобальный экологи-
ческий фонд одобрил разработку форм для идентификации проектов по осуще-
ствлению программ действий по адаптации для Вануату, Кирибати, Самоа, Со-
ломоновых Островов и Тувалу. Кроме того, была высказана просьба о расши-
рении этого процесса на тихоокеанские островные государства, не являющиеся 
наименее развитыми странами. 

51. Альянс тихоокеанских островов за стабильность, одобренный Советом 
Глобального экологического фонда в апреле 2008 года, предусматривает выде-
ление 98,6 млн. долл. США в течение следующих четырех лет для Тихоокеан-
ского региона, что включает уделение основного внимания мерам по адаптации 
к изменению климата (30,4 млн. долл. США) и мерам по смягчению последст-
вий (14,7 млн. долл. США). Одной из таких основных региональных инициа-
тив, одобренных в рамках программы Альянса тихоокеанских островов за ста-
бильность, является проект по адаптации к изменению климата тихоокеанских 
островных государств, являющийся одним из немногих проектов, осуществ-
ляемых глобально и имеющих своей целью обеспечение доступа к Специаль-
ному фонду для борьбы с изменением климата Глобального экологического 
фонда. В апреле на сессии Совета Глобального экологического фонда была 
одобрена форма начала осуществления проектов, которая предусматривает вы-
деление 13,1 млн. долл. США для финансирования мер по адаптации в этом 
регионе. Цель проекта заключается в повышении устойчивости ряда ключевых 
секторов развития в тихоокеанских островах к неблагоприятным последствиям 
изменения климата. В осуществлении этого проекта примут участие 13 тихо-
океанских островных государств.  
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52. Осуществление программы тихоокеанских островных государств по 
уменьшению последствий выбросов парниковых газов посредством осуществ-
ления проекта в области возобновляемых источников энергии, являющегося 
пятилетним проектом, финансируемым Глобальным экологическим фондом, 
было начато в 2007 году, и в ней участвуют 11 государств; программа имеет 
своей целью устранение технических, институциональных, финансовых, ры-
ночных, политических и информационных барьеров широкому и продуктивно-
му использованию практически возможных технологий, касающихся возобнов-
ляемых источников энергии, в тихоокеанских островных государствах. Данный 
проект направлен на уменьшение выбросов парниковых газов в атмосферу на 
33 процента согласно обычному сценарию к 2015 году.  

53. Следует отметить фонд по мерам адаптации, созданный Конференцией 
сторон Рамочной конвенции Организации Объединенных Наций об изменении 
климата в Бали в декабре 2007 года. Был избран совет фонда по мерам адапта-
ции в составе представителей Кубы, Мальдивских Островов, Тувалу и Ямайки. 
До настоящего времени в 2008 году совет провел два заседания в целях разра-
ботки правил и процедур, касающихся вариантов доступа к фонду.  

54. Секретариат Форума тихоокеанских островов предложил, чтобы 2009 год 
был объявлен годом тихоокеанских островов по изменению климата. Секрета-
риат подготовил на 2009 год региональную кампанию, в рамках которой ос-
новное внимание будет уделяться углублению осознания и понимания пробле-
матики изменения климата как процессу, в ходе которого директивные органы 
и общины посредством сосредоточения усилий на действиях, касающихся про-
блем и трудностей сегодняшнего дня, смогут избежать неуправляемого и 
управлять неизбежным. Цели предложенной кампании заключаются в содейст-
вии принятию мер по адаптации и смягчению последствий изменения климата 
на региональном, национальном и общинном уровнях; содействии изменениям 
в поведении; углублении осознания на международном уровне необходимости 
оказывать поддержку мерам по адаптации и смягчению последствий изменения 
климата в данном регионе; и отражении этих озабоченностей и потребностей в 
итоговых документах пятнадцатой Конференции сторон.  

55. В рамках поддержки мер по уменьшению опасности возникновения сти-
хийных бедствий и управлению в случае стихийных бедствий Тихоокеанский 
центр ПРООН, взаимодействуя с такими партнерами, как Южно-тихоокеанская 
комиссия по прикладным наукам о Земле (СОПАК), разрабатывает и осущест-
вляет меры по созданию тихоокеанской информационной сети в отношении 
стихийных бедствий, которая представляет собой региональную базу данных, 
касающихся управления рисками возникновения стихийных бедствий, предос-
тавляющую информацию и базовые материалы о стихийных бедствиях в целях 
поддержки лучшей готовности и способности принятия ответных мер. Нацио-
нальные планы действий по рационализации управления рисками возникнове-
ния стихийных бедствий были разработаны для Вануату и Маршалловых Ост-
ровов через сеть партнерства, возглавляемую СОПАК и включающую секрета-
риат Форума, Тихоокеанский центр ПРООН, Южно-тихоокеанскую региональ-
ную программу по окружающей среде (СПРЕП) и других партнеров в области 
развития.  
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56. При поддержке со стороны правительства Австралии СПРЕП созвала вто-
рое совещание научно-технического консультативного комитета и первое со-
вещание руководящего комитета Тихоокеанского регионального центра по со-
вместному осуществлению Базельской конвенции и Конвенции Вайгани. Учеб-
ные семинары по последствиям загрязнения морской среды были проведены в 
Вануату, Кирибати, Маршалловых Островах, Ниуэ, Папуа — Новой Гвинее, 
Соломоновых Островах и Тонга. Вопросы, которые обсуждались в ходе этих 
семинаров, включали обновление национальных планов действий по преду-
преждению загрязнения морской среды в целях содействия экологическому 
управлению и обновление типового законодательства, касающегося загрязне-
ния морской среды, для обеспечения соответствия конвенциям ИМО.  

57. Секретариат Карибского сообщества (КАРИКОМ) продолжал оказывать 
поддержку процесса создания и обеспечения функционирования регионально-
го координационного механизма реализации Маврикийской стратегии осуще-
ствления. КАРИКОМ также сотрудничало с региональными организациями и 
государствами-членами в разработке финансируемого Глобальным экологиче-
ским фондом проекта, касающегося морской экосистемы Большого Карибского 
региона. Секретариат также активно участвовал в разработке программы рабо-
ты Комиссии по Карибскому морю, которой поручено осуществлять полномо-
чия государств — членов Большого Карибского региона по защите ресурсов 
Карибского моря.  

58. КАРИКОМ оказывало государствам региона поддержку в проведении 
многочисленных мероприятий, касающихся адаптации к изменению климата и 
смягчению последствий этого изменения. Разрабатывается Карибская регио-
нальная стратегия, касающаяся изменения климата, и была создана региональ-
ная целевая группа для оказания содействия делегациям стран Карибского бас-
сейна в проведении переговоров по определению рамок Киотского протокола 
после 2012 года. Секретариат оказывал техническую поддержку в проведении 
Международного семинара по мерам адаптации к изменению климата и смяг-
чению последствий такого изменения в секторе туризма. Была создана специ-
альная рабочая группа для решения вопросов рационального использования 
ресурсов пресной воды в странах региона, особенно с учетом воздействия из-
менения климата с точки зрения засухи и нехватки водных ресурсов. На своем 
совещании в июле 2008 года главы правительств стран КАРИКОМ рассмотре-
ли взаимосвязь между изменением климата, энергетикой и продовольственной 
безопасностью.  

59. Секретариат КАРИКОМ рассматривает меморандум о взаимопонимании, 
который будет заключен с секретариатом Конвенции о биологическом разнооб-
разии. Секретариат КАРИКОМ также оказывает поддержку в разработке на-
циональных программ по сохранению биологического разнообразия и нацио-
нальных планов действий в этой области. Секретариат продолжает оказывать 
Карибскому агентству по принятию мер в связи со стихийными бедствиями и 
чрезвычайными ситуациями поддержку в осуществлении всеобъемлющих ра-
мок стратегии и программы управления в случае стихийных бедствий на 2007–
2012 годы. 

60. Маврикий продолжал добиваться прогресса путем подготовки первона-
чального национального сообщения и завершения разработки плана действий 
по борьбе с изменением климата и проведения оценки технологических по-
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требностей. Разработка национального плана действий в области энергетиче-
ской политики (2008–2025 годы) также завершается с уделением основного 
внимания возобновляемым источникам энергии и мерам по обеспечению энер-
госбережения. 

61. Маврикий разрабатывает всеобъемлющую национальную стратегию 
уменьшения рисков возникновения стихийных бедствий; был представлен план 
действий в связи с проблемой цунами, который включает меры по уменьшению 
воздействия и всеобъемлющую оценку рисков или степени уязвимости.  

62. В отношении прибрежных и морских ресурсов был разработан регио-
нальный стратегический план действий по регулированию удаления балласт-
ной воды в целях сведения к минимуму риска привнесения вредных водных 
организмов и создания потенциала в данном регионе. С помощью ИМО в 
2008 году был проведен национальный семинар по вопросу углубления осоз-
нания важного значения надлежащего удаления балластной воды и содействия 
более глубокому пониманию технических последствий применения Междуна-
родной конвенции о контроле судовых балластных вод и осадков и управлению 
ими 2004 года. Кроме того, осуществляются инициативы по проведению ин-
формационно-просветительских кампаний и проводятся базовые обследования 
в этой области.  

63. В отношении биологического разнообразия осуществляются программы, 
касающиеся внутривидового размножения и перемещения эндемической фау-
ны. Продолжается реализация проекта по созданию банка семян, в рамках ко-
торого осуществляется сбор и хранение более чем 150 видов семян местных 
растений. Был разработан стратегический план действий по контролю над ин-
вазивными видами в области сельского хозяйства, биологического разнообра-
зия и здравоохранения, а также осуществляются программы контроля над ис-
коренением инвазивных сорняков в районах управления сохранением ресурсов. 

64. В целях содействия просветительской работе по вопросам устойчивого 
развития Институт образования Маврикия разрабатывает новые рамки учеб-
ных программ для системы неполного среднего образования, в которых про-
блематика устойчивого развития отражается в качестве общей темы. Это об-
новление учебных программ будет включать обзор научно-технической дея-
тельности в отношении экологически безопасных технологий и устойчивого 
развития. 

65. Маврикий был выбран ЮНЕП в качестве одной из пилотных стран для 
разработки национальной программы и плана действий в отношении устойчи-
вого потребления и производства. В мае 2007 года ЮНЕП и министерство ох-
раны окружающей среды подписали меморандум о взаимопонимании в целях 
разработки данной программы к июлю 2008 года. Разработка национальной 
программы по устойчивому потреблению и производству для Маврикия завер-
шается.  

66. Национальная экологическая политика (2007 год) также предусматривает 
разработку стратегий и программных средств для содействия устойчивому по-
треблению и производству. Министерство охраны окружающей среды создало 
многосубъектные рабочие группы для разработки планов действий в приори-
тетных областях.  
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67. С точки зрения решения вопросов создания благоприятных условий и 
принятия мер по сокращению масштабов нищеты на национальном и регио-
нальном уровнях в бюджете 2006–2007 годов была предусмотрена широкая 
программа реформирования, которая оказала позитивное воздействие на рост 
валового внутреннего продукта (5,4 процента в 2007 году). Основными факто-
рами, обеспечивающими этот новый рост, являются туризм, финансовые услу-
ги, строительство и промышленное производство, включая особые экспортные 
зоны. Улучшение общего предпринимательского климата посредством устра-
нения узких мест на рынках сбыта продукции и в ключевой инфраструктуре 
привело к значительному увеличению объема инвестиций и финансовых пото-
ков. 

68. Однако ряд внешних и внутренних факторов все еще оказывает неблаго-
приятное воздействие на уровень цен, накоплений и занятости в стране. По-
следние тенденции в области цен на сырьевые товары, особенно в отношении 
нефти и продуктов питания, в сочетании с трудностями на местных рынках 
сбыта еще больше подстегивают инфляцию. Это явление серьезно воздейству-
ет на покупательную способность населения, особенно групп с низкими дохо-
дами и уязвимых групп. 

69. Последние исследования показали, что зоны нищеты превалируют в неко-
торых конкретных пригородных и прибрежных районах в Маврикии и на ост-
рове Родригес. Был создан специальный комитет по проблеме искоренения аб-
солютной нищеты для определения конкретных нужд бедных слоев населения 
и безотлагательного оказания помощи в случае необходимости. Общая цель 
правительства заключается в искоренении абсолютной нищеты в течение пе-
риода от 7 до 10 лет. 

70. Посредством осуществления проекта по мерам адаптации сектора водных 
ресурсов к изменению климата правительство Сейшельских Островов предла-
гает решать проблему нехватки воды по нескольким аспектам, которые вклю-
чают содействие сохранению водных ресурсов и инфраструктурным изменени-
ям. Сейшельские Острова также осуществляют проект по обеспечению адап-
тации прибрежной зоны к изменению климата. Цели предложенного проекта 
заключаются во включении озабоченностей в отношении изменения климата в 
планирование в прибрежной зоне и в рамки развития, а также в принятии дол-
госрочных мер по адаптации, которые увеличивают устойчивость прибрежной 
зоны с точки зрения воздействия изменения климата. Эта инициатива основы-
вается на выводах первоначального национального сообщения Сейшельских 
Островов, которые определяют уровень уязвимости прибрежных зон Сейшель-
ских Островов с точки зрения изменения климата в качестве одной из крупных 
проблем, которую предстоит решать в ближайшие годы. 

71. При поддержке со стороны ПРООН недавно была завершена разработка 
национальной политики управления в случае стихийных бедствий. Эта про-
грамма будет оказывать стимулирующее воздействие на мероприятия по ра-
циональному управлению в случае стихийных бедствий и уменьшению рисков 
в рамках более широких правительственных программ и мероприятий. Эта 
программа будет также увязана с другими национальными программами, на-
пример программой по планированию землепользования. В 2007 году была 
одобрена программа развития инфраструктуры внешних островов, в рамках ко-
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торой используется метод строительства, позволяющий противостоять небла-
гоприятным погодным условиям. 

72. Сейшельские Острова по-прежнему активно участвуют в работе межпра-
вительственной координационной группы, которая направлена на создание 
системы предупреждения о цунами в Индийском океане. Как ожидается, эта 
система начнет функционировать в конце 2009 года, позволяя всем странам, за-
тронутым цунами в 2004 году, иметь доступ к данным, касающимся рисков и 
предупреждения о цунами, и обмениваться ими. 

73. С учетом долгосрочной цели правительства Сейшельских Островов, за-
ключающейся в создании максимального числа охраняемых морских районов 
для содействия сохранению прибрежных морских ресурсов и сохранению био-
логического разнообразия морской среды, были определены шесть районов, 
охватывающих площадь размером 3457 гектаров. Охраняемые морские районы 
оказались весьма успешными с точки зрения не только сохранения рыбных за-
пасов, но и улучшения сочетания таких параметров потенциала и популяции, 
как размножение и наращивание запасов. 

74. Кроме того, признана необходимость развития потенциала в целях устой-
чивого управления землепользованием и самовоспроизводящимися сельскохо-
зяйственными экосистемами посредством создания систем общинного земле-
владения и планирования традиционных форм землепользования и видов прак-
тики в отношении выращивания урожая, разведения домашнего скота и произ-
водства в области аквакультуры с учетом увеличивающегося спроса на земель-
ные ресурсы вследствие туризма, урбанизации и других видов деятельности. 
Было начато осуществление в рамках Географической информационной систе-
мы проекта по оптимальному регулированию пользования сельскохозяйствен-
ными землями, которое будет завершено к декабрю 2008 года. 

75. В октябре 2007 года Сейшельские Острова приступили к реализации сво-
ей стратегии сельскохозяйственного развития на 2007–2011 годы при сосредо-
точении внимания на основывающихся на землепользовании системах произ-
водства продовольствия, в отношении которых Сейшельские Острова обладают 
сравнительным преимуществом. В этой стратегии установлены целевые зада-
ния в области производства различных продуктов питания и определяются ос-
новные проблемы, связанные с землепользованием, производством сельскохо-
зяйственной продукции и ее поставками, инфраструктурой сельских районов, 
оказанием программной и институциональной поддержки, принятием законо-
дательства, сбыта продукции, распространением информации, а также разви-
тием людских ресурсов. В мае 2008 года Сейшельские Острова также присту-
пили к реализации своей стратегии обеспечения продовольственной безопас-
ности на 2008–2011 годы с использованием стратегии сельскохозяйственного 
развития в качестве платформы для действий. 

76. Была выражена озабоченность в связи с распространением чужеродных 
инвазивных видов и изменением климата, которые сохраняются в качестве 
трудностей в сохранении биологического разнообразия Сейшельских Остро-
вов. Правительство находится в процессе пересмотра законодательных поло-
жений для обеспечения сохранения билогического разнообразия страны. Осу-
ществление финансируемого Глобальным экологическим фондом проекта было 
начало для решения проблем биологической безопасности и изменения клима-
та. Существует необходимость укрепления местного потенциала в целях осу-
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ществления такого рода проектов. Имеются многие трудности, вызванные от-
сутствием людского потенциала и отсутствием финансовых ресурсов для осу-
ществления программ по охране окружающей среды. Важное значение, прида-
ваемое эффективному решению проблемы изменения климата, отражено в 
инициативе президента Сейшельские Островов, касающейся создания фонда 
по вопросам повышения уровня моря, являющегося платформой, на основе ко-
торой малые островные развивающиеся государства могут обмениваться ин-
формацией по проблематике изменения климата. 

 
 

 E. Международная поддержка  
 
 

77. Правительство Австралии привержено новому и более широкому участию 
в соответствующей деятельности совместно со своими партнерами из числа 
тихоокеанских островных государств. Новое измерение участия Австралии в 
деятельности в этом регионе определяется партнерством тихоокеанских госу-
дарств в области развития. Правительство Австралии, будучи глубоко привер-
женным достижению целей, сформулированных в Декларации тысячелетия, 
полно решимости увеличить объем и качество официальной помощи Австра-
лии в целях развития и будет и впредь расширять свою помощь зарубежным 
государствам с целью увеличения объема помощи до 0,5 процента валового 
национального дохода к двухлетнему периоду 2015–2016 годов. Основное вни-
мание будет уделяться инвестированию в таких ключевых секторах, как здра-
воохранение, начальное образование, водоснабжение, санитария, охрана окру-
жающей среды и изменение климата. Австралия будет и далее тесно взаимо-
действовать с развивающимися странами, особенно в Тихоокеанском регионе.  

78. Партнерство тихоокеанских государств в области развития будет опирать-
ся на принципы, включающие принципы взаимного уважения и партнерских 
отношений, при признании принципа самостоятельного развития стран и вза-
имной ответственности с более четкой направленностью на принцип подотчет-
ности. Австралия начала обсуждение вопроса об установлении рамок партнер-
ства с Папуа — Новой Гвиней и Самоа.  

79. Будет подготовлен «пакет» инициатив в Тихоокеанском регионе, касаю-
щихся создания партнерства тихоокеанских государств в области развития, ко-
торые связаны с ключевыми областями Маврикийской стратегии. Осуществле-
ние программы землепользования в Тихоокеанском регионе будет способство-
вать уменьшению числа конфликтов по поводу земли и обеспечению больших 
масштабов использования земель в целях развития. В рамках регионального 
механизма создания инфраструктуры в тихоокеанских государствах будет ока-
зываться поддержка более оптимальному поддержанию и созданию более на-
дежного использования базовой инфраструктуры в островных тихоокеанских 
государствах, обеспечению более широких возможностей в области занятости 
для молодежи и связанного с этим улучшения предоставляемых в сельских 
районах услуг и уменьшения предпринимательских издержек. В рамках ини-
циативы по наращиванию потенциала государственного сектора в тихоокеан-
ских странах будет оказываться поддержка подготовке более квалифицирован-
ных кадров для более эффективных действий государственного сектора по 
планированию и осуществлению новой политики в области развития в тихо-
океанских странах при поддержании более прочных связей между аналогич-
ными учреждениями Австралии и тихоокеанских государств. 
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80. Австралия также привержена налаживанию более тесного сотрудничества 
с Новой Зеландией в области планирования и осуществления помощи Австра-
лии в целях развития тихоокеанским государствам и более тесного взаимодей-
ствия с многосторонними банками развития. Разрабатывается согласованная 
программа, которая предусматривает сотрудничество в создании основных баз 
данных, касающихся показателей в области развития и управления. Совмест-
ная страновая стратегия в отношении Островов Кука на 2008–2017 годы, не-
давно согласованная правительством Островов Кука и Агентством Австралии 
по международному развитию и Агентством Новой Зеландии по международ-
ному развитию, является хорошим примером. Австралия также инвестирует 
150 млн. австралийских долларов в течение трех лет для удовлетворения пер-
воочередных потребностей с точки зрения мер по адаптации к изменению кли-
мата в уязвимых странах Тихоокеанского региона с выделением суммы в раз-
мере 35 млн. австралийских долларов в течение периода 2008–2009 годов.  

81. Дания продолжает оказывать поддержку в осуществлении Барбадосской 
программы действий посредством проведения мероприятий в Тихоокеанском 
регионе. Основное внимание уделялось содействию развитию возобновляемых 
источников энергии и энергосбережению. Дания выделила СОПАК средства в 
размере 1,9 млн. долл. США для осуществления энергетических программ в 
тихоокеанских островных государствах и проекта по планированию стратеги-
ческих действий, которое будет завершено в 2008 году. В рамках этого проекта 
оказывается поддержка наращиванию потенциала 14 тихоокеанских малых 
островных развивающихся государств по разработке практических националь-
ных программ в области энергетики. Малым островным развивающимся госу-
дарствам также оказывалась поддержка через датские неправительственные 
организации в отношении мероприятий, сосредоточивающихся на предостав-
лении технической помощи и создании банка данных о возобновляемых источ-
никах энергии. 

82. Норвегия выделила 2,5 миллиона норвежских крон на цели осуществле-
ния проекта «Множество решительных голосов». Этот проект, связанный с 
проведением исследований и информационно-просветительской работы с це-
лью углубления знаний и совершенствования навыков с точки зрения адапта-
ции к изменению климата, позволил обмениваться опытом и знаниями, касаю-
щимися наращивания потенциала прибрежных общин по решению проблем, 
связанных с изменением климата, между общинами малых островных разви-
вающихся государств и общинами северных стран. Примерно 16 северных и 
островных стран в настоящее время активно участвуют в осуществлении дан-
ного проекта. В настоящее время успешно завершен первый год осуществле-
ния этого проекта. Норвегия намеревается и далее поддерживать эту инициати-
ву. 

83. Норвегия также выделила 36 млн. норвежских крон программе ЮНЕП/ 
ГРИД-Арендаль в отношении континентального шельфа. Эта программа имеет 
своей целью предоставление малым островным развивающимся государствам, 
среди прочего, данных, необходимых для представления в Комиссию по грани-
цам континентального шельфа требований в отношении расширения континен-
тального шельфа за пределы 200 морских миль.  
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84. Правительство Исландии организовало проведение круглого стола и 
предпринимательского и инвестиционного форума на высоком уровне по во-
просам международного сотрудничества в целях устойчивого развития в малых 
островных развивающихся государствах Карибского бассейна в Барбадосе в 
марте 2008 года. На этом совещании были определены области, представляю-
щие взаимный интерес с точки зрения расширения сотрудничества, а именно 
устойчивое освоение природных ресурсов, изменение климата, возобновляе-
мые источники энергии, регулирование рыбного промысла, создание потен-
циала и расширение возможностей для женщин. На этом совещании, в работе 
которого приняли участие представители 16 малых островных развивающихся 
государств Карибского бассейна, правительства Исландии, региональных меж-
правительственных организаций, Департамента по экономическим и социаль-
ным вопросам и ряда программ и учреждений системы Организации Объеди-
ненных Наций, были заложены основы для более тесного сотрудничества и 
развития партнерских отношений между Исландией и странами Карибского ре-
гиона.  

85. В сотрудничестве с ЮНЕП и Альянсом малых островных государств и 
при технической поддержке со стороны Фонда по международному экологиче-
скому праву и развитию секретариат Содружества организовал семинар в це-
лях создания потенциала малых островных развивающихся государств для 
подготовки участников переговоров по проблеме изменения климата в Виндзо-
ре, Соединенное Королевство, в мае 2008 года.  

86. Цели этого семинара заключались в углублении понимания участниками 
переговоров по проблеме изменения климата вопросов, которые рассматрива-
ются в ходе нынешнего переговорного процесса, и более широких политиче-
ских инициатив, связанных с этими переговорами; разработке перечня ключе-
вых пробелов в области технической информации, которые малым государст-
вам необходимо устранить для расширения своего участия в переговорном 
процессе; рассмотрению первоочередных итогов для малых государств, полу-
ченных в ходе переговоров по проблеме изменения климата; и разработке пер-
спективной стратегии и практического плана действий для поддержки малых 
государств в переговорном процессе. Этот семинар позволил откликнуться на 
необходимость в расширении переговорного потенциала, высказанную малыми 
островными развивающимися государствами, особенно в отношении ведущих-
ся переговоров по проблеме изменения климата. 

87. Международный океанографический институт продолжал налаживать 
партнерские отношения в поддержку устойчивого развития малых островных 
развивающихся государств. Важнейшим вкладом Института явилась организа-
ция подготовки, осуществляемой через его сеть оперативных центров. Предла-
гавшиеся учебные курсы включали учебную программу по регулированию во-
просов океанографии. Институт также продолжал предлагать стипендию Дани-
эль де Сент Жорр, которая позволяет одной женщине из малых островных раз-
вивающихся государств пройти подготовку по вопросам морской среды на 
уровне высшего образования. Через свою программу обучения по вопросам 
океанографических исследований Институт стремится наладить партнерские 
отношения в целях обучения и создания потенциала по вопросам устойчивого 
регулирования освоения морских ресурсов. В число успешных учебных кур-
сов, организованных в 2007 году, входят семинар по рациональному освоению 
рыбных ресурсов в Фиджи, учебный курс по вопросам освоения и управления 
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в охраняемых морских районах в Соломоновых Островах и программа созда-
ния потенциала в отношении охраняемых морских районов в Фиджи. 

88. Институт также осуществляет программу по вопросам моря для женщин 
и молодежи в целях расширения возможностей участия этих групп в решении 
вопросов, касающихся морских и прибрежных районов. Эти проекты включа-
ют учебную инициативу, касающуюся альтернативных источников средств к 
существованию для женщин в Тихоокеанском регионе, и создание веб-сайта 
для детей. Другие программы включают осуществление проекта по рациональ-
ному освоению ресурсов и управлению на основе общин на острове Нгау, 
Фиджи, и организацию учебных курсов по динамике экосистем и делимитации 
морских границ, предложенных через посредство Института на Кубе. 
 
 

 III. Выводы и рекомендации 
 
 

89. Существуют явные признаки того, что согласованные усилия пред-
принимаются на национальном, региональном и международном уровнях 
для дальнейшей реализации Маврикийской стратегии. Неизменная под-
держка в разработке и укреплении национальных стратегий устойчивого 
развития позволит увеличить национальный потенциал для более эффек-
тивного и последовательного управления в области развития. В этом от-
ношении оказание поддержки в разработке и реализации национальных 
стратегий устойчивого развития в малых островных развивающихся госу-
дарствах будет продолжаться в Тихоокеанском регионе, а возможность 
осуществления аналогичных проектов в других регионах будет активно 
изучаться. 

90. Будет продолжаться работа по определению основ учета и монито-
ринга процесса реализации Маврикийской стратегии, что будет способст-
вовать ее скоординированной реализации и согласованию с имеющимися 
стратегиями и планами в области развития, включая цели, сформулиро-
ванные в Декларации тысячелетия. Особое внимание будет уделяться 
трудностям с точки зрения потенциала, с которыми малые островные раз-
вивающиеся государства по-прежнему сталкиваются в своих усилиях по 
реализации Маврикийской стратегии. 

91. В течение прошлого года значительное внимание уделялось все более 
серьезному воздействию изменения климата на благосостояние и безопас-
ность малых островных развивающихся государств. Принятое Генераль-
ной Ассамблеей в пункте 12 ее резолюции 62/191 решение провести обзор 
прогресса, достигнутого в деле уменьшения уязвимости малых островных 
развивающихся государств благодаря реализации Маврикийской страте-
гии осуществления, на ее шестьдесят пятой сессии является по этой при-
чине и весьма значимым, и своевременным. В течение предстоящего года 
большое внимание будет уделяться мерам по подготовке к проведению это-
го обзора. 

 


